
"Что?" Линь Хаотянь не отреагировал.

Сердце Лань Жуомэй пропустило удар. Её охватило ещё более дурное предчувствие. Увидев
действия Гу Цинмин, она закричала: "Нет!"

С этим она бросилась отбирать телефон Гу Цинмин.

Двое телохранителей за спиной Гу Цинмин проворно загородили ей дорогу и безжалостно
оттолкнули Лань Жуомэй.

Прежде чем Лань Жуомэй успела выйти из комнаты, один из телохранителей толкнул её
обратно, и она упала на пол. Линь Хаотянь отреагировал и быстро подхватил её, чтобы падение
было не таким некрасивым.

С одной рукой, подхваченной Линь Хаотянем, а другой на полу, она приземлилась на попу.

Линь Хаотянь поднял её с безобразным выражением лица. Он заревел на телохранителя,
который толкнул её: "Почему ты толкаешь её? Разве ты не знаешь, что Жуомэй - лучшая
подруга вашей барышни?"

Затем он обвинил Гу Цинмин: "Гу Цинмин, что с тобой не так? Пёс рядом с тобой толкнул твою
хорошую подругу, но ты не остановила этого. Ты даже не отреагировала. Ты всё ещё считаешь
Жуомэй своей лучшей подругой?"

Люди предвзяты. Линь Хаотяню действительно нравилась Лань Жуомэй, а он использовал Гу
Цинмин. Естественно, он благоволил к тому, кто ему нравился.

Гу Цинмин выслушала обвинения Линь Хаотяня и рассмеялась вместо того, чтобы разозлиться.

Она достала телефон и сказала с едва заметной улыбкой: "Линь Хаотянь, не спеши критиковать
меня. Сначала послушай это".

Сказав это, знакомый стон достиг ушей всех.

Линь Хаотянь мгновенно опешил, а его выражение, казалось, заморозило льдом.

Это... был его голос, когда он занимался сексом с Жуомэй.

Почему это было у Гу Цинмин?

Линь Хаотянь глупо спросил: "Гу Цинмин, ты действительно записала это?"



Гу Цинмин была в растерянности. Впервые она поняла, что Линь Хаотянь настолько глупый
человек.

Двое телохранителей были возмущены.

Как могла барышня влюбиться в такого лицемерного и глупого мужчину? Это действительно
было недостойно барышни! К счастью, барышня поняла это вовремя и не совершила большую
ошибку.

Лань Жуомэй сыпала про себя проклятиями, когда Линь Хаотянь обвинял Гу Цинмин. Однако
она не ожидала, что мужчина, на которого она положила глаз, на самом деле настолько глуп. В
это время он фактически спрашивал Гу Цинмин о записи.

Для них это явно была чрезвычайная ситуация, но он не только не хотел срочно разобраться с
этим, но и испытывал противоречивые чувства по этому поводу.

Лань Жуомэй поняла, что ошиблась, и быстро объяснила Гу Цинмин: "Цинмин, ты неправильно
нас поняла. Мы... мы на самом деле репетировали свои реплики. Да, мы репетировали свои
реплики. В нашей школе 100-летний юбилей, поэтому нам нужно подготовить программу".

"Репетируете реплики?" Губы Гу Цинмин изогнулись, когда она спросила с едва заметной
улыбкой: "Вы собираетесь выступить перед всей школой! Впечатляет!"

Гу Цинмин даже показала им большой палец!

Затем она кивнула и улыбнулась: "На самом деле, я думаю, что вам не только нужно
репетировать реплики, но и выступить вживую. Так будет интереснее. Возможно, вам
достанутся премии «Оскар» за лучшую мужскую и женскую роли".

"Пфф!" Двое телохранителей за спиной Гу Цинмин не могли не рассмеяться. Их барышня была
действительно очень остроумной. Эти двое бессовестных людей действительно думали, что их
барышня издевается над ними.

Хотя в прошлом барышню обманули они, нынешняя барышня не даст себя провести.

Выражение лица Лань Жуомэй тут же исказилось, а из глаз чуть не полыхнул огонь. Как она
могла не услышать сарказм и насмешку Гу Цинмин?

Линь Хаотянь сердито закричал от смущения и гнева: "Гу Цинмин, ты свихнулась? Почему ты
записываешь такое? Просто скажи, чего ты хочешь. Не делай этих пакостей".

Он снова сделал паузу, а в его глазах появилось неудовольствие.



Он сказал: "Гу Цинмин, сначала я думал, что ты добрая. Но теперь я знаю, что ты и на такие
постыдные уловки способна. Ты действительно разочаровываешь". Линь Хаотянь сказал это,
потому что она уже была беременна его "ребенком". Гу Цинмин могла только выйти за него
замуж. Иначе кто захочет жениться на такой женщине, которая всё ещё беременна бастардом?

И что с того, что она узнала о нем и Лань Жуомэй?

Линь Хаотянь не боялся, что Гу Цинмин бросит его. Напротив, ради нерождённого ребёнка она
обязательно должна была заискивать перед ним и угождать ему.

Что касается Лань Жуомэй, она оставалась прежней. Пока ей придётся терпеть.

В будущем, когда он станет зятем корпорации Гу и превратит корпорацию Гу в корпорацию
Линь, он сможет открыто дать ей статус.

Достойное поведение Линь Хаотяня действительно разозлило Гу Цинмин. Раньше она смеялась
над Линь Хаотянем за глупость. Теперь казалось, что она была действительно глупой.

Иначе она не дала бы одурачить себя в прошлой жизни. Если бы она не вернулась домой
пораньше в тот раз и не обнаружила его связь с Лань Жуомэй и не подслушала правду, она,
возможно, продолжала бы обманываться ими.

Перед лицом напористого гнева Линь Хаотяня Гу Цинмин сказала: "Тьфу ты, Линь Хаотянь, я
встречалась с тобой два года, но не знала, что ты такой бессовестный. Ты встречался со мной и
спал с любовницей за моей спиной, но у тебя ещё хватает наглости критиковать меня. Кто дал
тебе смелость так поступать?"

С этими словами Гу Цинмин в гневе подняла руку и дала пощёчину Линь Хаотяню.

Ошеломлённый Линь Хаотянь с недоверием смотрел на Гу Цинмин. Он прикрыл лицо и
недоверчиво сказал: "Ты ударила меня?"

"Я не только собираюсь ударить тебя, я собираюсь пнуть тебя!"

С этим Гу Цинмин подняла ногу и пнула его в пах.

Линь Хаотянь немедленно согнулся и завыл!

"Гу Цинмин!"

Зрачки Лань Жуомэй сильно сузились, когда Линь Хаотяня избили, и её выражение было столь



же недоверчивым.

Почему Гу Цинмин ударила Линь Хаотяня?

При их тщательном планировании разве Гу Цинмин не любила Линь Хаотяня всем сердцем? По
их мнению, Гу Цинмин простит Линь Хаотяня, несмотря ни на какую ошибку.

Но теперь, когда ситуация развивалась, почему всё было иначе?

Гу Цинмин ударила Линь Хаотяня и бросила свирепый взгляд на разъярённую Лань Жуомэй.
Она тут же вытянула руку и отвесила ей сильную пощёчину. Она резко сказала: "Негодяй и
стерва, прелюбодейская пара. Вы и правда идеально подходите друг другу!"
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